'te WORKBOOK 08 LESSON 18

REVIEW

1. No6s decidimos abandonar os planos para uma ceriménia de
casamento cara.
WE DECIDED TO FORSAKE THE PLANS FOR AN EXPENSIVE WEDDING
CEREMONY.

2. Ele resistiu cinco anos como prisioneiro de guerra.
HE ENDURED FIVE YEARS AS A PRISONER OF WAR.

3. Ele jogou as meias sujas dele no chéo, embora a mde dele tivesse
pedido para ndo fazer isso.
HE TOSSED HIS DIRTY SOCKS ON THE FLOOR THOUGH HIS MOTHER HAD
TOLD HIM NOT TO.

4. Ele acha que o truque que ele pregou em mim ontem foi engragado.
HE THINKS THE TRICK HE PLAYED ON ME YESTERDAY WAS FUNNY.

5. Sendo muito rdpida, ela tropecou sobre as palavras no discurso.
BEING VERY QUICK SHE STUMBLED OVER HER WORDS IN HER SPEECH.

6. Parecia impossivel que alguém pudesse aguentar tanta dor.
IT SEEMED IMPOSSIBLE THAT ANYONE COULD ENDURE SUCH PAIN.

7. Os amigos dela a abandoram depois do que aconteceu.
HER FRIENDS HAVE FORSAKEN HER AFTER WHAT HAPPENED.

8. A bolsa de estudos permitiu que ele viajasse para o exterior.
THE SCHOOLARSHIP ENABLED HIM TO TRAVEL ABROAD.

9. Minha md@e gritou do outro quarto “néo tropece na cesta de roupas”.
MY MOM SCREAMED FROM THE OTHER ROOM “DON'T STUMBLE OVER
THE LAUNDRY BASKET".

10. A crianga foi ensinada a ndo jogar lixo no chéo.
THE CHILDREN WERE TAUGHT NOT TO TOSS GARBAGE ON THE FLOOR.

1. A grande renda dela permite que ela viaje para Paris seis vezes por
ano.
HER LARGE INCOME ENABLES HER TO TRAVEL TO PARIS SIX TIMES A YEAR.

12. Eu ndo mais escrevo poemas todas as semanas.
I NO LONGER WRITE POEMS EVERY WEEK.

13. Nés tentamos de todos os jeitos mas ndo conseguimos impedi-lo de
partir.
WE HAVE TRIED IN EVERY WAY, BUT WE COULDN'T KEEP HIM FROM
LEAVING.

14. Para ser uma freira, vocé deve abandonar muitas coisas na sua vida.
IN ORDER TO BE A NUN, YOU MUST FORSAKE MANY THINGS IN YOUR LIFE.

15. Ela jogou o cabelo dela e sorriu para ele.
SHE TOSSED HER HAIR AND SMILED AT HIM.

16. Ele tropegou no meu gato que estava brincando no corredor.
HE STUMBLED OVER MY CAT WHO WAS PLAYING IN THE HALLWAY,

17. Eu ndo serei capaz de suportar isso por mais tempo.
| WON'T BE ABLE TO HANDLE THIS ANY LONGER.
I NO LONGER WILL BE ABLE TO HANDLE THIS.

18. A ajuda do meu amigo me habilitou a terminar meu trabalho mais
cedo.
MY FRIEND'’S HELP ENABLED ME TO FINISH MY WORK EARLIER.

19. N6s suportamos aquela palestra chata pelo méaximo de tempo que
podiamos.
WE ENDURED THAT BORING LECTURE FOR AS LONG AS WE COULD.

20. O novo contrato nos permite pedir o que quisermos.
THE NEW CONTRACT ENABLES US TO DEMAND WHATEVER WE WANT.

21. Eu encontrei meu velho amigo do ensino médio ontem.
| STUMBLED ON MY OLD FRIEND FROM HIGH SCHOOL YESTERDAY.

22. A maioria das pessods que correm em voltas, fazem isso no sentido
horario.
MOST PEOPLE WHO RUN LAPS, DO IT IN CLOCKWISE.

23. Eu nunca abandonaria meus principios para fazer aquilo.
| WOULD NEVER FORSAKE MY PRINCIPLES TO DO THAT.

24. 0 novo metro me permite chegar d escola em vinte minutos.
THE NEW SUBWAY ENABLES ME TO GET TO SCHOOL IN TWENTY MINUTES.

25. Jimmy ndo trabalha mais para o Sr. Brown.
JIMMY NO LONGER WORK FOR MR. BROWN.
JIMMY DOESN’'T WORK FOR MR. BROWN ANY LONGER.

26. No dltimo dia de aulg, os alunos sempre pregavam pegas Nos
professores.
ON THE LAST DAY OF SCHOOL, THE STUDENTS ALWAYS PLAYED TRICKS
ON THE TEACHERS.

27. O corredor comegou a tropegar enquanto se aproximava da linha de
chegada.
THE RUNNER STARTED TO STUMBLE AS HE APPROACHED THE FINISH LINE.

28. #® Vocé sabe se a professora vai nos dar o teste hoje? NGo que eu
saiba.
DO YOU KNOW IF THE TEACHER WILL GIVE US THE TEST TODAY? NOT
THAT I KNOW OF.

ABOUT THE HOMEWORK

16. Ele tropegou no meu gato que estava brincando no corredor.
HE STUMBLED OVER MY CAT WHO WAS PLAYING IN THE HALLWAY,

Animals with names should be referred to as who, while animals without
names should be referred to as that or which.



